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TRADUCTEUR TECHNIQUE ANGLAIS/FRANÇAIS/ESPAGNOL 

     

 Études 
 

 Traducteur assermenté (programme d'études de cinq ans en traductologie) 

 Université Nationale de Córdoba, Argentine (2004-2009) 

   

 Expérience 

Traducteur, correcteur et chef de projet  Août 2009 - Décembre 2018 

Nova Group Translations [Trévise, Italie] 

• Traduction et correction de plus de 2 000 000 de mots en 
anglais>français/espagnol dans les domaines suivants : 

 

− Ingénierie énergétique : mise en service, exploitation, maintenance et 
procédures d'urgence de centrales électriques et de turbines à gaz ; 

− Électronique et informatique : modes d’emploi et spécifications 
techniques de systèmes d'automatisation pour les marchés de 
l'aérospatiale et de la défense ; 

− Pétrole et gaz : études de faisabilité de grands projets d'extraction de 
pétrole en mer, conception d'oléoducs et de gazoducs en mer. 

 

• Gestion d'une équipe de traducteurs en tant que chef du département 
français 

 

Traducteur et correcteur indépendant  Mars 2011 – À ce jour 

Lingua Vox S.L. [Santurtzi, Espagne] 

• Traduction et correction de plus de 3 000 000 de mots en anglais>français 
dans les domaines suivants : 

− Logistique : systèmes de manutention de bagages et systèmes 
d'automatisation utilisés dans les aéroports ; 

− Industrie agroalimentaire : modes d’emploi et spécifications 
techniques de logiciels, machines et automates programmables dans 
l'industrie de la transformation de la viande ; 

− Industrie automobile : modes d’emploi techniques, procédures de 
maintenance ; 

− Industrie pétrolière : études offshore, rapports de durabilité, plans de 
gestion environnementale, études d'évaluation des risques ; 

− Technologies de l’information : interfaces utilisateurs et logiciels 
d'application de machines industrielles. 

 
 Traducteur et correcteur indépendant  Janvier 2014 - Janvier 2017 

 US Translation Company [Salt Lake City, UT, États-Unis] 

• Traduction et correction de plus de 250 000 mots dans les domaines 
suivants : 

San Carlos 100, Río Ceballos, 

Córdoba, Argentine 

+54 9 3543510108 

groblesalonso@gmail.com 

www.proz.com/profile/970156 

www.linkedin.com/in/groblesalonso 

 

Bilingue en français/espagnol 
Anglais > français/espagnol 
Espagnol > français 
Français > espagnol 

Langues 

Domaines* 

Production d'électricité 
Logistique 
Transformation des aliments 
Ingénierie industrielle 
Génie civil 
Technologies de l'information 
Pétrole et gaz 
Automobile 
Mécanique 
Brevets 
Informatique 
*Autres domaines sur demande 

Services 

Traduction 
Correction/relecture 
Transcription 
Sous-titrage 

Outils CAT 

SDL Trados Studio 
MemoQ 
Wordfast 
Transit 
Memsource 
PoEdit 

groblesalonso@gmail.com
http://www.proz.com/profile/970156
www.linkedin.com/in/groblesalonso


− Documents juridiques et universitaires : certificats de naissance, de 
mariage, de divorce et de décès, permis de conduire, contrats de 
distribution, relevés de notes et diplômes ; 

− Aide humanitaire : plans d'action, rapports et enquêtes sur le terrain 
d'agences internationales chargées de fournir une assistance sanitaire 
et nutritionnelle aux victimes de la guerre et de la famine. 

  

 Traducteur indépendant    Janvier 2017 – À ce jour 

 Morningside Translations [New York, NY, États-Unis] 

• Traduction de plus de 5 000 abrégés de brevets et demandes de brevets 

pour la délivrance de brevets relatifs à des inventions enregistrées auprès de 
l'Organisation mondiale de la propriété intellectuelle. 

 
Traducteur indépendant Rédacteur/correcteur indépendant   Décembre 2020 – À ce jour 

 Summa Linguae Technologies [Vancouver, BC, Canada] 

• Correction de plus de 300 000 mots de documents informatiques 

promotionnels, techniques et de marketing pour les représentants 
commerciaux et les clients d'Intel sur les marchés d'Amérique latine. 

 

 

Références 

Disponibles sur demande 


